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Laserliner

Lugege kasitsusjuhend, kaasasolev vihik ,, Garantii- ja lisajuhised” ja

aktuaalne informatsioon ning juhised kaesoleva juhendi I6pus esitatud
interneti-lingil taielikult labi. Jargige neis sisalduvaid juhiseid. Kdesolev
dokument tuleb alles hoida ja laserseadise edasiandmisel kaasa anda.

Funktsioon / kasutamine

ThermoSpot on integreeritud laseriga puutevaba infrapunatemperatuuriméotur.
Mobtes ja hinnates elektro-magnetilise energia hulka infrapuna lainepikkuse
vahemikus, on véimalik mdota pindade temperatuuri ilma kokkupuuteta.

Uldised ohutusjuhised

— Kasutage seadet eranditult spetsifikatsioonide piires vastavalt selle
kasutusotstarbele.

— Mbooteseadmete ja tarvikute puhul pole tegemist lastele moeldud
manguasjadega. Hoidke lastele kattesaamatult.

— Umberehitused v6i muudatused pole seadmel lubatud, seejuures kaotavad
luba ning ohutusspetsifikatsioon kehtivuse.

— Arge laske seadmele méjuda mehaanilist koormust, likérgeid temperatuure,
niiskust ega tugevat vibratsiooni.

— Seadet ei tohi enam kasutada, kui tks voi mitu funktsiooni on rivist valja
langenud voi patarei laeng on nérk.

— Palun jargige kohalike ja riiklike ametite ohutusmeetmeid seadme
asjatundliku kasutuse kohta.

Ohutusjuhised
Umberkaimine klassi 2 laseritega

Laserkiirgus!
Mitte vaadata laserikiirt!
Laseriklass 2
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014/AC:2017




ThermoSpot

- Tahelepanu: Arge vaadake otsesesse voi peegelduvasse kiirde.

— Arge suunake laserkiirt inimeste peale.

— Kui klassi 2 laserkiirgus satub silma, siis tuleb silmad teadlikult
sulgeda ja pea kohe kiire eest ara liigutada.

- Arge vaadelge laserkiirt ega reflektsioone kunagi optiliste
seadmetega (luup, mikroskoop, pikksiim, ...).

- Arge kasutage laserit simade kérgusel (1,40...1,90 m).

— Manipulatsioonid (muudatused) on laserseadisel keelatud.

Ohutusjuhised

Elektromagnetilise kiirgusega mber kdimine

— Mboteseade vastab elektromagnetilise Ghilduvuse eeskirjadele ja
piirvaartustele vastavalt EMC-ma&arusele 2014/30/EL.

— Jargida tuleb kohalikke kaituspiiranguid, néiteks haiglates, lennujaamades,
tanklates voi sidameriitmuritega inimeste laheduses. Valitseb ohtliku
mojutamise voi hairimise voimalus elektrooniliste seadmete poolt ja kaudu.

— Mdotetapsust voivad mojutada kasutamine suure pinge voi tugevate
elektromagnetiliste vahelduvvéljade laheduses.

Juhised hoolduse ja hoolitsuse kohta

Puhastage koik komponendid kergelt niisutatud lapiga ja véltige puhastus-,
kuUrimisvahendite ning lahustite kasutamist. Vétke patareid(d) enne pikemat
ladustamist valja. Ladustage seadet puhtas, kuivas kohas.

Kalibreerimine

Mdoteseadet tuleb modtmistulemuste tdpsuse tagamiseks regulaarselt
kalibreerida ja kontrollida. Me soovitame kohaldada theaastast
kalibreerimisintervalli.



Laserliner

Kl Patarei sisestamine

Avage patareide kast ja asetage patarei sisse nii, nagu simbolil ndidatud.
Podrake sealjuures tahelepanu 6igele polaarsusele.

Laserjj,
reemrliner

(i

Laseyj;
YNEnMnh""Er

F1 ON/OFF

Seade lulitub 30 sekundi pérast automaatselt vélja.
Seadme uuesti sisselllitamiseks vajutage nuppu uuesti.
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Hold-funktsioon
Patarei olek
Mbobtevaartuse naidik
MIN- v6i MAX-vaartus
modtmise ajal
Laserikiir sisse lulitatud
f Moatihik °C

o N T

(0]

Liserip,
i

Lasevlin?’
Lo

g MIN/MAX tmberltlitamine
h Laseri véljumiskoht
i SEES/Mo6tmine

El Pidevmé&&tmine / Hold
Aktiveerige kestevmddtmise
labiviimiseks laser (vt joonist)

ja hoidke klahvi vajutatult.

Kui sihtlaser tuvastab soovitud
modbtekoha, siis laske klahv
kohe lahti. Hoitakse méodetud
vaartust.




Soovitusi mé6tmiseks

Kaesolev infrapunatemperatuuri moéteriist moddab erinevate pealispindade
ja materjalide temperatuuri. Integreeritud andurméotepea votab vastu infra-
punakiirguse, mida iga keha materjali spetsiifikast olenevalt kiirgab. Kiirguse
kraadi maaratakse emissioonkraadi (0-1) abil. Seade on pusivalt seadistatud
emissioonikraadile 0,95, millele vastab tavaliselt enamike orgaaniliste mater-
jalide vaartus (nt plast, keraamika, puit, kummi ja kivimid). Pange tahele, et
modbtealas seadme ja pinna vahel ei oleks segajaid (aur, gaas, mustus, klaas).
Enne esimest pealispinna temperatuuri méotmist grillahjul on soovitav niini-
metatud paatina sisse pdletada. Tekkiv rasvakiht Ghendub malmiga ja takistab
grillitavate toiduainete kulgekleepumist. Veel sissepdletamata paatinaga ahju-
del tehtavatel moo6tmistel voivad esineda vigased tulemused.

Laser

laser on mdeldud fokuseerimiseks ja
visualiseerib infrapunamootepunkti.
Temperatuuri moddetakse vaid pinnalt.
Seadistage optimaalne mootmiskaugus
modtepleki (12:1) jaoks nii, et see
asub tdielikult moddetava objekti sees.

1 Min/max nait

Labiva modtmise jooksul voidakse kuvada
MIN- v6i MAX-vaartust. MIN/MAX-nupu
vajutamisel vaartus vahetub.
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Tehnilised andmed (Jatame endale Giguse tehnilisteks muudatusteks. Rev2 1\W26)

Maodbtesuurus Infrapunatemperatuur
Funktsioonid MIN / MAX/ hold
Mbotevahemik L40°C . 400°C
infrapunatemperatuur
Tiosus +2°C +0,1°C (-40°C ... 0°C)
inf?a unatemperatuur & 2°C vai + 2% (0°C ... 400°C),
P P kehtib suurem vaartus
Laseri lainepikkus 650 nm
Laseriklass 2 /<1 mW (EN 60825-1:2014/AC:2017)
Emissioonikraad pusiv, 0,95

Optika

12:1 (12 m Mdotekaugus :
1 m modGtepunkt)

Automaatne
valjaltlitumine

parast 30 sekundit

To6tingimused

0°C ... 40°C, 6huniiskus max 80%rH,
mittekondenseeruy, t66koérgus max 2000 m
Ule NN (normaalnull)

Ladustamistingimused

-10°C ... 60°C, 6huniiskus max 80%rH,
mittekondenseeruv

Toitepinge

1x 9V 6LR61 (9 V blokk)

Todiga

u 35 tundi

Mootmed (L x K x S)

95 x 132 x37 mm

Kaal

144 g (koos patareiga)

ELi néuded ja utiliseerimine
Seade taidab koik ndutavad normid vabaks
kaubavahetuseks EL-i piires.

Kaesolev toode on elektriseade ja tuleb vastavalt
Euroopa direktiivile elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta eraldi koguda ning kérvaldada.

Edasised ohutus- ja lisajuhised aadressil:
http://laserliner.com/info?an=AJB
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Cititi integral instructiunile de exploatare, caietul insotitor ,, Indicatii
privind garantia si indicatii suplimentare” precum si informatiile
actuale si indicatiile apasand link-ul de internet de la capatul acestor
instructiuni. Urmati indicatiile din cuprins. Aceste instructiuni trebuie
pastrate si la predarea mai departe a dispozitivului laser.

Functie / Utilizare

ThermoSpot ist este un aparat de masura a temperaturii cu infrarosu fara
atingere cu laser integrat. Prin masurarea si evaluarea cantitatii de energie
electromagnetica in regiunea spectrala infrarosu, este posibilda masurarea fara
contact a temperaturii suprafetelor.

Indicatii generale de siguranta

— Utilizati aparatul exclusiv conform destinatiei sale de utilizare cu respectarea
specificatiilor.

— Aparatele de masura si accesoriile nu constituie o jucarie. A nu se lasa la
indemana copiilor.

— Reconstruirea sau modificarea aparatului nu este admisa, astfel se anuleaza
autorizatia si specificatiile de siguranta.

— Nu expuneti aparatul la solicitari mecanice, temperaturi ridicate, umiditate
sau vibratii puternice.

— Aparatul nu trebuie sa mai fie folosit atunci cand una sau mai multe dintre
functiile acestuia s-au defectat sau nivelul de incarcare a bateriilor este redus.

— Tineti cont de prevederile de siguranta ale autoritatilor locale resp.
nationale privind utilizarea corespunzatoare a aparatului.

Indicatii de siguranta
Manipularea cu lasere clasa a 2-a

Raze laser!
Nu se va privi in raza!
Laser clasa 2
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014/AC:2017
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— Atentie: Nu priviti direct sau in raza reflectata.
— Nu indreptati raza laser spre persoane.

— Daca raza laser clasa 2 intra in ochi, acestia trebuie inchisi constient si capul
trebuie indepartat imediat din dreptul razei.

— Nu priviti niciodata n raza laser sau reflectia acesteia cu instrumente optice
(lupa, microscop, binoclu, ...).

— Nu utilizati laserul la inaltimea ochilor (1,40...1,90 m).

— Manipularile (modificarile) dispozitivelor laser sunt nepermise.

Indicatii de siguranta

Manipularea cu razele electromagnetice

— Aparatul de masura respecta prescriptiile si valorile limita pentru
compatibilitatea electromagnetica in conformitate cu directiva
EMC 2014/30/UE.

— Trebuie respectate limitarile locale de functionare de ex. in spitale,
n aeroporturi, la benzinarii, sau in apropierea persoanelor cu
stimulatoare cardiace. Exista posibilitatea unei influente periculoase
sau a unei perturbatii de la si din cauza aparatelor electrice.

— La utilizarea in apropierea tensiunilor ridicate sau in zona campurilor
electromagnetice variabile ridicate poate fi influentata exactitatea masurarii.

Indicatii privind intretinerea si ingrijirea

Curatati toate componentele cu o laveta usor umeda si evitati utilizarea de
agenti de curatare, abrazivi si de dizolvare. Scoateti bateria/iile Tnaintea unei
depozitari de durata. Depozitati aparatul la un loc curat, uscat.

Calibrare

Aparatul de masura trebuie sa fie calibrat si verificat iTn mod regulat pentru
a garanta exactitatea rezultatelor masuratorilor. Recomandam un interval de
calibrare de un an.
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El Introducerea bateriilor

Deschideti compartimentul de baterii si introduceti bateria conform
simbolurilor de instalare.

Laseyy;
Teariner

(i

Laseyj;
wasanliner

F1 ON/OFF

Aparatul se decupleaza automat dupa 30 secunde.
Pentru repornirea aparatului apasati din nou tasta.
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Lasery,

L
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Functia mentinere (hold)
Stare baterie

Afisaj valoare masurata
Valoare MIN sau MAX in
timpul masurarii

Raza laser cuplata

f Unitate de masura °C

o N T

g Comutare MIN/MAX
h lesire laser
i PORNIRE / Masurare

(0]

El Misurare continua / Hold

Pentru executarea unei masurari Tn momentul in care locul de
continue activati laserul masurare este receptionat cu
(vezi imaginea) si mentineti laserul tintd eliberati tasta.

tasta apasata. Valoarea masurata este retinuta.




Indicatii in privinta procesului de masurare

Acest aparat de masurare a temperaturii cu infrarosu determina temperatura
diverselor suprafete si materiale. Capul de masurare cu senzor integrat
receptioneaza raza infrarosie pe care orice obiect o emite in functie de
material. Gradul acestei radiatii se determina prin gradul de emisii (0-1).
Aparatul este reglat la un grad de emisii de 0,95 care este valabil pentru
majoritatea materialelor organice, precum plastic, ceramica, lemn, cauciuc

si piatra.Acordati atentie faptului ca domeniu de masurare intre aparat si
suprafata sa fie liber de perturbatii (abur, gaz, murdarie, sticla).

Tnainte de prima masurare a temperaturii de suprafaté la un cuptor cu gréatar,
este recomandabil sa ardeti asa-numita patina. Stratul de grasime rezultat se
combina cu fonta si impiedica lipirea alimentelor. Masuratorile pe cuptoare cu
patina care nu este inca arsa pot da la rezultate incorecte.

Laser

Cercul laser serveste la avizarea

si vizualizarea locului pentru
masurarea cu infrarosu. Masurarea
temperaturii se realizeaza numai

la suprafetele ‘din cadrul cercului
laser. Reglati distanta optima

de madsurare pentru suprafata
masurata (12:1) astfel incat aceasta
sa se incadreze complet in cadrul
obiectului de masurat.

B Afisaj min./max.

Tn cadrul unei masurari continue se
poate afisa valoarea MIN sau MAX.
La apasarea tastei MIN/MAX se
schimba intre cele doua valori.

la:yl,',,er
L)
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Date tehnice (Ne rezervam dreptul sa efectuam modificari tehnice. Rev2 1W26)

Dimensiune de masurare

Temperatura infrarosu

Functii

Min / Max / Hold

Domeniu de masurare
temperatura infrarosu

-40°C ... 400°C

Exactitate temperatura
infrarosu

+2°C +0,1°C / grade (-40°C ... 0°C)
+ 2°C sau + 2% (0°C ... 400°Q),
este valabila valoarea mai mare

Lungime unda laser

650 nm

Clasa laser 2 /<1 mW (EN 60825-1:2014/AC:2017)
Grad emisie Fix, 0,95
Ootica 12:1 (12 m distanta de masurare :

ptica

1 m pata masurata)

Decuplare autom.

dupa 30 secunde

0°C ... 40°C, umiditate aer max. 80%rH, fara

Conditii de lucru
peste NN (nul normal)

formare condens, indltime de lucru max. 2000 m

-10°C ... 60°C, umiditate aer

Conditii de depozitare max. 80%rH, fara formare condens

Alimentare energie 1x 9V 6LR61 (bat. monobloc 9-V)

Durata de functionare cca. 35 ore

Dimensiuni (L x Tx A) 95 x 132 x 37 mm

Greutate 144 g (incl. baterii)

Prevederile UE si debarasarea

Aparatul respecta toate normele necesare pentru
circulat ia libera a marfii pe teritoriul UE.

Acest produs este un aparat electric si trebuie colectat
separat si debarasat in conformitate cu normativa
europeana pentru aparate uzate electronice si electrice.
Pentru alte indicatii privind siguranta si indicatii
suplimentare vizitati:
http://laserliner.com/info?an=AJB
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Laserliner

Mpo4eTeTe M3LANO PLKOBOACTBOTO 3a EKCMoaTaLius, npunoxeHata OpoLuypa
[apaHLMOHHM 11 SOMBIHUTENHN UHCTPYKLMKX®, KaKTO W akTyanHata
MH(OPMaLMs 1 yKa3aHKATa B Npenpatkata KbM MHTEPHET B Kpas Ha ToBa
pbkoBoacTBO. CrefganTe ChbabpPXaLlyTe Ce B TAX MHCTPYKLMKW. To3n
LOKYMeHT TpsibBa Aa ce CbxpaHsBa W Aa Ce Npefafe Npu npepasaHe Ha
Na3epHOTO YCTPOMCTBO.

®dyHkums /U3nonseaHe

ThermoSpot e 6e3koHTakTeH ypep 3a M3MepBaHe Ha Temneparypara Ypes
VH(PpayYepBeHn Mbym C UHTErpurpaH nasep. Ypes n3mepBaHe 1 aHanmsnpaHe Ha
KONM4eCTBOTO eNieKTpoOMarHnTHa eHeprmna B l/IHqua‘-IepBeHl/lH BBJIHOB CMEeKTbP
€ Bb3MOXHO 693KOHTaKTHO M3MepBaHe Ha NOBBbPXHOCTHa TeMnepaTypa.

O6LLM UHCTPYKLUUM 3a Ge3onacHocT

— 13non3BaniTe ypeaa efMHCTBEHO CbINacHO NpefaHa3HaveHneTo 3a ynotpeba
B paMKuTe Ha cneundukaummre.

- MBMEpBaTeJ‘IHVITe ypeon n npuHaonexHocTunTe He Ca rpaqdkun 3a oela.
[la ce cbxpaHaBaT Ha MACTO, HEAOCTLMHO 3a AeLa.

— He ce ponyckaT MmogmnduKaumm 1 nsmeHeHvs Ha ypega. Tosa e fosefe Ao
HeBaNMMAHOCT Ha pa3peLllnTeNnHOTO A CI'IeLI,l/ICDI/IKaLI,I/IﬂTa 3a BesonacHoCT.

— He n3narante ypega Ha MeXaHW4YHO HaTOBapBaHe, eKCTPEMHY TemnepaTypu,
Bnara nnm npekaneHo BUMCOKN BVI6paLI,I/Il/I.

- YDe,EL'bT He Tpﬂ6Ba [a Cce n3non3Ba noseye, ako edHa NN HAKONKO beHKLI,I/H/I
OTKaXXaT U ako 3apaabr Ha 6aTepl/IVITe € HNCHbK.

— Mons I'Ipl/l,El,‘bp)Kal;ITe Ce KbM MepKuTE 3a 0e30nacHOCT Ha MeCTHU
M HaUuMOHaNHW opraHn 3a NpaBuUHOTO M3MOMA3BaHe Ha yCTPOMCTBOTO.

NHcTpyKummn 3a 6esonacHocT
PaboTa ¢ nasepw ot knac 2

JTazepHo nbyeHve!l
He rnenanTe cpeluy nasepHuns nby!
JTaszep knac 2<
<1 MBT+650 HM
EN 60825-1:2014/AC:2017
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- BHUMaHVe: He rnefaiite B AVPEKTHUA UM OTPA3EHNSA NTbY.
— He HacoyBawiTe NasepHMs b4 KbM Xopa.

- Ako J1a3epHO Nb4eHKe OT KJac 2 nonajHe B OKOTO, o4unTe Tpﬂ6Ba Cb3HaTeJlHO
[a Ce 3aTBOPAT U MaBaTa BeHara fa ce npeMect HaCcTpaHW OT /ib4a.

— Huikora He rnefianTe Na3epHUs NbY UM HEFOBOTO OTPAXKEHME C ONTUYHM
npvbopw (Niyna, MUKPOCKON, Aanekorneq, ...).

— He n3non3sganTe nasepa Ha H1BOTO Ha o4nTe (1,40..1,90 m).
— Manunynaumu (TpomeHwn) no Na3epHOTO YCTPOICTBO He Ca paspeLueHit.

MHCprKLI,VIVI 3a GesonacHocT
Paborta ¢ €1IeKTPOMarH1MTHO NnNb4eHne

- M3mepBaTenHuAaT ypes cnassa npeanucaHmaTa U rpaHUYH1TE CTOMHOCTY 3a
efleKTpOMarH1THaTa CbBMeCTMMOCT CbrnacHo inpektnea 2014/30/EC3a
enekTpoMarHuTHaTa cbBMectumoct (EMQ).

— Tpabsa Aa ce cNas3saT NoKasHWTe orpaHUyYeHns B pabotata, kaTo Hanp.

B BonHWLK, B camoneTu, Ha BeH3MHOCTaHLMM 1K B GAM30CT [0 NnLa C
necMenkbpu. ChbLUECTBYBa Bb3MOXHOCT 33 ONacHO BAVAHVIE AW CMYyLLEHWe
OT eNeKTPOHHN ypeau.

— lNpw n3non3saHe B 6NM30CT 4O BUCOKN HAMPEXEHWUS NN NOL, CUIMHN
eNneKTPOMArHWTHN NPOMEHNNBI NoneTa Moxe fa 6bae NoBnVAHa TOHHOCTTa
Ha U3mepBaHe.

YKazaHus 3a TeXHN4YecKo o06cnyXBaHe U NoaapbXKKa

MoyncTBalTe BCUYKM KOMMOHEHTM C NTeKO HaBNaxHeHa Kbpra 1 n3bsresanTe
M3MOM3BaHETO Ha MOYUCTBALLM 1 abpa3nBHM NpenapaTvi U pasTBoOpPUTENH.
CBansnTe batepusta/batepumTe Npenn NPOLBIKUTENHO CbXpaHeHWe.
CbxpaHsiBavTe ypefa Ha 41CTO U CyXO MSCTO.

Kanu6pupaHe

13mepBaTenHusT ypen Tpsibea pefoBHO fa ce Kanvbpupa v 13nuTea,
3a [la ce rapaHTVpa TOYHOCTTa Ha pe3ynTaTuTe OT M3MepBaHeTo.
MpenopbyBame MHTEPBAN Ha KannbpupaHe efiHa roaviHa.



Laserliner

Kl Nocraesne Ha 6atepusta

OtBOpETe rHe3noTo 3a BaTepusta 1 nocrasete barepusTa CbrMacHo
CVYMBOMIUTE 33 MOHTaX.

Laserjj,
Teeiner

(i

Lasery;
werliner

F1 ON/OFF

Ypensr ce n3ko4Ba aBToMaTnyHo cned 30 cekyHAW.
3a Aa BKIlOYUTE Cef ToBa OTHOBO ypeaa, HaTUCHETe OTHOBO ByToHa.

Laser;
iminer

Ir ON



ThermoSpot

OyHkums Hold (3agbpxate)

CraTyc Ha baTepuisTa

¢ Tloka3aHue Ha M3MepeHaTa
CTOMHOCT

d MIN nnn MAX cTomHOCT no
BpeMe Ha M3MepBaHeTo

€ BkJlio4eH nasepeH nby

f MepHa egmHuua °C

oo

Liserip,
i

Lasevlin?’
Lo

g [pesknioysaHe MIN/MAX
h WU3xop Ha nasepa
i BKJ/W3mepsaHe

El HenpekbcHato nsmepeaHe / Hold

3a M3BbPLUBAHETO Ha NPOABXKUTENHO
13MepBaHe akTuBMpalTe nasepa
(BUXTe dhurypata) 1 3agpbxTe
HaTuCHaT ByToHa.

LLlom xenaHoTo MACTO 3a
n3MepBaHe Obe PerncTprpaHo ¢
LeneBsus nasep, oTnycHete OyToHa.
/13MepeHaTa CTOMHOCT ce 3ana3Ba.




YkasaHus 3a npoueaypara Ha U3mMmepBaHe

To3m nprbop 3a M3MepBaHe Ha TeMnepaTypa C MHbpaYepBeHN MbYK onpeaens
TemnepaTtypara Ha pasfindHm1 NOBbPXHOCTV U MaTepuanu. BrpageHata ceH3opHa
rnaBa npuemMa UHPPaYepBEHOTO N3TbYBaHE Ha CNeUMdUYHOTO 3a BCeKW MaTepuan
Ha Tenata n3nbysare. CTeneHTa Ha TOBa M3/TbYBaHE Ce OLEHABA Ype3 KoehuLmeHT
Ha uanbysare (0-1). B npubopa e TBbPAO 3afafeH KoedULMEHT Ha U3TbYBaHe
0.95, KOWTO e NoAXoAsiLL, 3@ OCHOBHIWTE OPraHUYHM MaTepyani, kato nnacrMaca,
Kepamuika, bpBo, ryMa 1 kaMbk. VimanTe npeasua, Ye B 30Hata Mexay npvbopa
1 MOBBPXHOCTTa He TpAbBa Aa MMa BHACALLM CMYyLLEeHWs obekTu (napa, ras,
3aMbpCABaHNS, CTHKIIO).

MpenopbyBa ce Npean NbPBOTO M3MepPBaHe Ha TeMnepaTypaTta Ha
NOBbPXHOCTTA Ha rpun cypHaTa Aa ce obropu Taka HapeyeHaTa

naTuHa. Mony4eHnsaT CNon MasHMHa Ce CBbP3Ba C YyryHa U NpeaoTBpaTsBa
3aM1enBaHeTo Ha XpaHaTa, KosTo ce neye Ha rpuna. Npu n3MepBaHns BbB
dypHHM C olLe Heobropsina nNaThHa MoraT Aa ce Nnosy4aT HEBEPHU pe3ynTaTul.

Nazep

Jlasepbr CyXm 3a HacoYBaHe

1 BM3yanu3mpa MACToTO Ha
MNH(paYepBeHo n3MepBaHe.
13MepBaHeTo Ha Temneparypara ce
M3BbPLLIBA CAMO Ha MOBbPXHOCTTA.
HacTpoitTe oNTMManHoTo pascrosHue 3a
N3MepBaHe 3a MSCTOTO Ha M3MepBaHe
(12:1) Taka, 4e TO Aa ce HaMMpPa V3O
BBTPE B M3MEepBaHMa 06eKT.

1 vupgukauus MUH./ MaKc.

B pamKkumTe Ha HeNpeKbCHATO M3MepBaHe
Moxe fa 6bae nokasaHa MIN nnu MAX Laserline]
cTonHocTTa. C HaTvckaHe Ha ByToHa & -
MIN/MAX ce npeBkfio4Ba MeXay ABeTe
CTOMHOCTW.




ThermoSpot

TexHn4Yeckn xapakTepucTukmn
(3anasBa ce MpaBOTO 3@ TEXHWUYECKM M3MeHeHUs. Rev2 1W26)

V3mepBaHa BeinynHa

MHdpavepBeHa Temnepatypa

OyHKUMM

Min / Max / Hold

[lnanasoH Ha n3mepBaHe
MHdpayepBeHa TeMneparypa

-40°C...400°C

To4yHOCT MHbpayepBeHa
Temnepatypa

+2°C+0,1°C/ rpagyca (-40°C ... 0°C)
+2°Cunn = 2% (0°C ... 400°Q),
Mo-rofsmara CTOMHOCT Baxu

[bmxuHa Ha BbHaTa Ha nasepa

650 HM

INa3ep knac

2 /<1 mW (EN 60825-1:2014/AC:2017)

CTeneH Ha n3nbyBaHe

dukenparo, 0,95

OonTtnka

12:1 (12 m Pa3cTosiHVe Ha M3MepBaHe :
1 m U3mepuTtenHo netHo)

ABTOMaT. N3K/IOHYBaHE

cnep 30 cekyHAamn

Ycnosus 3a CbXpaHeHne

0°C..40°C, OTHOCMUTENHA BNAXHOCT Ha Bb3ayxa
Makc. 80% rH, 6e3 obpa3syBaHe Ha KOHAEH3,
PabotHa BMco4mHa Makc. 2000 M HaZ, MOPCKOTO
paBHULLe

ABTOMATUYHO U3KIOYBaHe

-10°C..60°C, OTHOCUTENHA BNAXXHOCT Ha Bb3ayxa
Makc. 80% rH, 6e3 obpa3syBaHe Ha KOHAEH3

3axpaHBaHe

1x9V6LR61 (9V bnok)

MpoaBAXUTENHOCT Ha paboTa

Okorno 35 4vaca

Pasmepwn (LU x B x [1)

95x 132 x37 mm

Terno

144 g (k. Gatepum)

EC-pa3nopenbu n usxebpnsiHe

YpebT M3NbiHABa BCUYKM HEODXOAMMM CTaHAAPTA 3a
CBOOOLHO ABWXKEHME Ha CTOKM B pamkuTe Ha EC.

To3m NPOAYKT e enekTpuyeckn yped 1 Tpsbea fa ce cbbupa
N N3XBBPASA CbINacHO eBponerckaTa AMPeKTMBa OTHOCHO
oTnagbLWTe OT eNeKTPUYecKo 1 eNekTpOHHO obopyaBaHe

(OEEO).

Olwe MHCTpYKLMK 3a 6e30MacHOCT M AOMBIHUTENHW YKa3aHWs
we HamepuTe Ha afpec: http://laserliner.com/info?an=AJB

R A
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Laserliner

AopdaoTe MPooeKTIKA TIG 08Nnyieg XProng, To cuvnupévo TeUXog, Eyyunon kat
TPSoOEeTEC UMOSEIEEIS” KOBWG KAl TIG TPEXOUOES TTANPOPOPIES Kal UTTOSEIEEIG
oTovV UVSECHO SIASIKTUOU OTO TEAOG AUTWV TWV 0SNYIWV. TNPEITE TIG
avaQePOUEVES 0dnyiec. AuTEC ol 0dnyieg Ba mpémel va uAdooovTal Kal va
napadidovtal padi pe Tn CUOKEUN) OTOV EMOLEVO XPNOTN.

Aertoupyia / Xprion

To ThermoSpot gival pia cuokeur uePUBPWV yia T Pétpnon tng Bepuokpaciag
Xwpic emaen pe evowpatwpévo Aéilep. Me Tn pétpnon Kat a§tohdynon tng
TOOOTNTAG TNG NAEKTPOUAYVNTIKAG EVEPYELOC OTNV TIEPIOXT| TOU UTTEPUBPOU
PACMOTOC CUXVOTATWY YIVETAL EQIKTA N XWPIC EMaQn HETPnon TN Beppokpaciag
O€ EMPAVEIEG.

Fevikég urrodeielg aocpaleiag

— XpNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUT AMOKAEIOTIKA CUUOWVA E TOV OKOTIO XPriong
EVTOG TWV MPodlaypagwv.

- O1ouoKeUEG Kat 0 €0mAIopAG Sev givat ratyvidl. Na @uAdooetal pakptd omo madid.

- NPooBNKeC 1| TPOTIOTTOINCEIG OTN CUOKEUN SEV EMTPEMOVTAL XTIC TTEPUTTWOELG
AUTEG aKupwvovTal ot ASela Kat ol TPoSIayPaPEC ACPANELAC.

— Mnv €KBETETE TN CUOKELH O€ PNXAVIKK KATamovnon, oA UPnAég
Bepuokpaoieg, uypaocia i évtovoug kpadaopoug.

- H ouokeun dev emtpénetal va xpnotpomnoleital mhéov, epdoov undpéel PAAPN ot
Hia } eEplocOTEPEG AelTOLpYiEG i e€aoBevnoel n umatapia.

- Tnpeite Ta HETPA AOPANEIQG TOMKWY Kal EOVIKWV apxwv yia Tnv evdedelypévn
XPrion TG CUOKEUNG.

Ynodeifeig acpalsiag
Xpnon Aéilep tng KAAoNnG 2

AxTivoPolia Aeilep,
Mnv kottate ameuBelao
otnv aktval
Katnyopta A&ilep 2
<1mW:650 nm
EN 60825-1:2014/AC:2017




ThermoSpot

- Mpoooxn: Mnv Koltdte KaTeuBEiav TNV OKTIVA I} TNV AVTAVAKAAOT| TNG.

- Mnv oTpé@eTe TV akTiva Tou Aéilep og AToua.

- & mepintwon mpdontwong aktivag Aéilep katnyopiag 2 oto ATy, KAEioTe Ta
UATIa 006 KAl PETOKIVAOTE TO KEPAN APECWE HAKPLA Ao TNV aKTiva.

- MoTé PNV Kotate TNV akTiva AE(EP N TI AVTAVOKAACELG IE OTTITIKEG OUOKEVES
(aKdC, HIKPOOKOTTIO, KIANL, ...).

- Mn xpnotpomoteite To Aéilgp oTo UYog Twv patiwv (1,40...1,90 m).

- Amayopeuovtal ot Tpomomolnoelg (aANay£g) Tng Sidtagng tou Aéilep.

Ynodeifeig acpaleiag

AVTIPETWOTION TNG NAEKTPOMAYVNTIKAG AKTIVOBOAIOG

- H ouokeun pétpnong TnpEi TIg TPodilaypagEG Kal OPLAKEG TIUES TTEPI
NAEKTPOPAYVNTIKAG oupBatétnTag cUpgwva pe Tnv Odnyia EMC-2014/30/EE.

- Oa mpémel va SiveTal TPOCOYH} 0TOUG KATA TOTIOUG TIEPIOPIOHOUG TNG
AEITOUPYIOG TWV CUCKEVWV TI.Y. OE VOOOKOE(a I} agpomAdva., o€ patrpla
KAUGIUWVY, | KOVTA O€ Atopd Pe Bnuatodotn. Yidpxel mbavotnta epedaviong
BAaBwv i} apvnTIKAG eMipaong amod Kat HECW NAEKTPOVIKWY CUCKEUWV.

- Av urtapyouv Kovtd uPNAEG TAOELG 1} WNAA NAEKTPOPAYVNTIKA EvOAACoOUEVA
nedia pumopei va emnpeacTei n akpifela pétpnong.

0dnyieg OXETIKA HE TN GUVTIIPNON Kal PpovTida

KaBapilete OAa ta oTolxeia e Eva EANAPPWE LYPO TIAVI KAl ATTOPEVYETE TN XPNOoN
SPACTIKWY KABAPIOTIKWVY Kat SIAAUTIKWV péowV. AQalpEiTe TNV/TIC UmaTtapio/eg
TPV amnd pia amobrikeuon PeyaAng Slapkeiag. ATOBNKEVETE Tn CUOKEUN O€ évav
kaBapd, Enpd xwpo.

BaOuovounon

H ouokeun e\éyxou tdong mpérmel va Babpovopeital Katl va eNEyxeTal TAKTIKA
yta va dtac@ahiletal n akpifela Twv amOTEAECUATWY PETPNONG. ZUVIOTOUUE €va
S1dotnua Babpovdunong evog £Toug.



Laserliner

Kl Tono8itnon pnarapiac
Avoite Tn Orkn pmatapiag Kat TOomoBeTAOTE TNV Pmatapia cUUEWVaA
UE Ta oupPoAa eykatdoTtaong.

Laserjj,
Teeiner

(i

Lasery;
werliner

F1 ON/OFF

H ouokeun amevepyomolEiTal QUTOUATWE HETA ATTO
30 deutepohenta. Na va evepyomolroeTe KATomy
TGN TN CUOKEU, TATHOTE
€K VEOU TO TIAKTPO.

Laserling,
HERMGSEG




ThermoSpot

e & A
Sy iy

LILILYE
&%%@ EBS

Aerroupyia Hold

Katdotaon pymatapiag
‘Evdei§n Tipwv pétpnong
EAAX. i MET. Tipr katd tn
Slapkela TNG HETPNong

Aéopn Méllep evepyomolnuévn
f Movada pérpnong °C

o N T

(0]

Lasevlin?’
Lo

g EvaMayr EAAX/MET
h 'E€o8oc Méilep
i ON/Métpnon

El Awapxric pétpnon / Hold

MNa ™ Sievépyela piag pétpnone-
Slapkeiag evepyomoliote 1o Aéllep
(BAéme e1kdva) KAl KPATAOTE
TaTNPEVO TO TMARKTPO.

MONG avayvwploTei n embupnth
TIEPIOXH HETPNONG ME TO OTOXAOTPO
Néilep, aprioTe TO MARKTPO.

H petpnBeica Tipn Satnpeitat.




Ynodeieig yia tn Stadikacia pérpnong

H mapovoa cuokeun pétpnong Beppokpaciag umepUBpwy e€akpIBwvel TN
Bepuokpacia S1Agopwv EMPAVEIDV KAl UMKWV. H evowpatwpévn Kepain
Hétpnong pe aodnTrpa AapBdavel Tnv umépuBpn aktivoBolia TTou eKmEUMEL KABE
owpa avaldywc Tou LAIKoU Tou. O Babuog autig TG aktivoBoliag kaBopiletal
and 1o Babuod ekmounic (0-1). H ouokeun eivat puBuiopévn otabepd os Babuod
ekmOpTAG 0,95, KATL TTOU IOXVEL Yla TIG TIEPIOCOTEPEG OPYAVIKEG UAEG KaBW(E Kal Ta
TMAQOTIKA, TO KEPAMIKO, TO EUAO, TO ENAOTIKO Kal Ta TIETPWEN VAIKA. Mpooé€Te Ot n
TIEPLOX METPNONG HETAEY CUOKEUNG KAl EMPAVELAG SV TIPETTEL val EXEL TTAPEUPBONES
(atudg, aépia, pumol, YUahi).

Mpiv amod Tnv mpwtn péTpnon Bepuokpaciag emM@avelag og évav eoupvo
ouvioTtdtal To KaPpo tng Aeydpevng mativag. H otpwon Aimoug mou éxel
SnuioupynBei evwveTal Pe TOV XUTOGIONPO Kal amoTPEMEL TNV KOAANGON TOU
UAIKOU TIPpOG WOLUO. & HETPAOELG OE YOVPVOUG ME TraTiva TTou Sev €xel Kagi
aKOMA Uropei va mpokUYouv AdBog amotehéopata.

MNealep

H aktiva Aéilep xpnotpomoleital yia Tnv
0TOXEUON KAl TNV OTTTIKI ATTEIKOVION TOU
onueiov pétpnong pe unmépubpn
akTvoPoAia. H pétpnon g
Bepuokpaoiag yivetal pévo otnv
em@Avela. PuBpuiote v Kakutepn
Suvatr amdotacn PETpnong yla To
onueio pétpnong (12:1) €rol, WoTte aUTd
va Bpioketal oOAOKANPO UEcA OTO TIPOG
HETPNON QVTIKEIUEVO.

B ‘Evé=1€n ENay./Méy.

Katd tn Sidpkela piag ouvexoUg pétpnong
uropei va eppavietar n EAAX. i MET. b e
. Natwvtag 1o mriktpo EAAX/MET
evaAhdooovTal HETA& Toug ot SUO TIUEG.

Laserfpg,
L]




ThermoSpot

TeXVIKA XAPAKTNPIOTIKA (Me em@UAAEN TEXVIKOV aMaywv. Rev21W26)

Oeppokpaoia uTEPUBPWV

MéyeBog pétpnong Ogppokpaoia unepuBpwv
Nertoupyieg EAGy / Méy / Hold
Meptoxr) pétpnong 40°C . 400°C

AkpifBea
@eppokpaaia ueEPUBPwWV

+2°C+0,1°C/ Babpo (-40°C ... 0°C)
+2°C = 2% (0°C ... 400°C),
10XVEL N LYNAGTEPN TIUn

Mrikog KUpatog Aéwllep

650 nm

Katnyopia Aéilep

2/< 1 mW (EN 60825-1:2014/AC:2017)

BaBudg ekmopnwv

o1aBepdg, 0,95

ontikn

12:1 (12 m améotaon pétpnong :
1 m KUKAOG pETPNONC)

AuTop. amevepyomoinan

uetd amd 30 Seutepolemta

JuvBnkeg epyaociag

0°C...40°C, Yypaoia aépa pey. 80% rH,
Xwpig oupmOkvwon, YYog epyaaciag péy. 2000 m
TIAvw amo To péoo emimedo tng BAlacoag

JuvOnKeg amoBrkeuong

-10°C...60°C, Yypaoia aépa péy. 80% rH, xwpig
OUUTTUKVWON

Tpopodooia pevpatog 1x 9V 6LR61 (9-V-umok)

Slapkela Aertoupyiag Mep. 35 wpeg

Alaotaoelc (Mx Y x B) 95x 132 x37 mm

Bapog 144 g (ue pmatapieg)
Kavovicpoi EE kat améppipn c €
H ouokeur mAnpoi 0\a Ta avaykaia mpdTuma yia Tnv eEAeVBepn
KuK\O@opia TPoidVTWY evtdg TG EE. UK
To mapodv mpoidv gival pia NAEKTPIKA CUOKELN Kal TIPETEL VA C n
OUNNEYETOL EEXWPIOTA KAl VA ATTOPPITETAL CUPPWVA UE TNV
gupwmaikr) O8nyia mepi HAEKTPIKWY Kal NAEKTPOVIKWY TTANWY ﬁ
OUOKEUWV. —
MNepartépw umodeielg aopaleiag Kat mpoobeteg uModeifelg
otnv otooehida: http://laserliner.com/info?an=AJB E
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Laserliner

V celoti preberite navodila za uporabo, prilozeno knijizico, Garancijski
in dodatni napotki” ter aktualne informacije nin napotke na spletni
povezavi na koncu teh navodil. Upostevajte vsebovana navodila. Ta
dokument je treba shraniti in ga izrociti novemu lastniku ob predaji
laserske naprave.

Funkcija / Uporaba

ThermoSpot je brezdoti¢ni infrardec¢i merilnik temperature z vgrajenim
laserjem. Z meritvijo in ovrednotenjem koli¢ine elektromagnetne energije v
infrarde¢em obmocju valovnih dolzin je omogoceno brezdoti¢no merjenje
temperature povrsin.

Splosni varnostni napotki

— Napravo uporabljajte izklju¢no v skladu z njenim namenom in tehni¢nimi
specifikacijami.

— Merilne naprave in dodatki niso otroska igraca. Hranite jih nedostopno
otrokom.

— Preureditve ali spremembe na napravi niso dovoljene; v tem primeru
uporabno dovoljenje in varnostne specifikacije prenehajo veljati.

— Naprave ne izpostavljajte mehanskim obremenitvam, visokim temperaturam,
vlagi ali mo¢nim vibracijam.

— Naprave ni ve¢ dovoljeno uporabljati, ¢e se pokvari ena ali ve¢ funkcij ali je
baterija presibka.

— Upostevajte varnostne ukrepe lokalnih oz. nacionalnih oblasti
za pravilno ravnanje naprave.

Varnostni napotki
Ravnanje z laserji razreda 2

.Lasersko sevanje!
Ne gledati v Zarek.
Laser razreda 2
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014/AC:2017




ThermoSpot

— Pozor: Ne glejte v neposredni ali odsevni Zarek.
— Laserskega zarka ne usmerjati v osebe.

— Ce vam lasersko sevanje 2. razreda pride v o¢j, je treba o¢i zapreti in glavo
takoj umakniti iz zarka.

— Laserskega zarka ali odsevov nikoli ne opazujte z opti¢nimi napravami
(povecevalno steklo, mikroskop, daljnogled, ...).

— Laserja ne uporabljajte na visini o¢i (1,40 ... 1,90 m).

— Manipulacije (spremembe) na laserski napravi niso dovoljene.

Varnostni napotki

Ravnanje z elektromagnetnim sevanjem

— Merilnik je v skladu s predpisi in mejnimi vrednostmi za elektromagnetno
zdruZzljivost v skladu z Direktivo EMC 2014/30/EU.

— Upostevati je treba lokalne obratovalne omejitve npr. v bolnisnicah,
na letalih, bencinskih ¢rpalkah ali v blizini oseb s sr¢nim spodbujevalnikom.
Obstaja moznost nevarnega vplivanja ali motenj elektronskih naprav in
zaradi njih.

— Uporaba v blizini visokih napetosti ali visokih elektromagnetnih izmeni¢nih
polj lahko vpliva na natanc¢nost meritev.

Napotki za vzdrzevanje in nego

Vse komponente Cistite z rahlo navlazeno krpo in ne uporabljajte Cistil, grobih
cistil in topil. Pred daljsim skladis¢enjem izvzemite baterijo/e. Napravo hranite
na Cistem in suhem mestu.

Kalibracia
Meraci pristroj musi byt pravidelne kalibrovany a kontrolovany, aby bola

zabezpecena presnost nameranych vysledkov. Ako interval kalibrécie
odporic¢ame jeden rok.



Laserliner

Kl Viozit batériu
Otvorte priecinok na batérie a batériu vlozte v sulade so symbolmi
na instalaciu. Dbajte pritom na spravnu polaritu.

Laserjj,
roemrliner

(i

Laseyj;
NENME""‘gr

F1 ON/OFF

Naprava se po 30 sekundah samodejno izkljuci.
Da bi napravo po tem ponovno vkljucili, znova pritisnite tipko.

TLause.-]i,,,Er
ol




ThermoSpot

Funkcija Hold

Stanje baterije

Prikaz merilne vrednosti
Vrednost MIN ali MAX
med meritvijo

Laserski zarek je vkljucen
f Merska enota °C

o N T

(0]

Liserip,
i

Lasevlin?’
Lo

g Preklop MIN/MAX
h Izhodna odprtina za laser
i ON/merjenje

El Trajna meritev / zadrzi

Za trajno meritev aktivirajte laser
(glejte sliko) in pridrzite tipko.

Takoj, ko s ciljnim laserjem
zajamete Zeleno merilno mesto,
tipko izpustite. Izmerjena
vrednost se bo zadrzala.




Napotki za merjenje

Ta infrardeci merilnik temperature meri temperaturo najrazlicnejsih povrsin in
materialov. Vgrajena merilna glava s tipalom sprejema infrardece zarke, ki jih
glede na material oddaja vsako telo. Stopnja sevanja je dolocena s stopnjo
emisij (0-1). Naprava je fiksno nastavljena na stopnjo emisij 0,95, kar je
ustrezno za vecino organskih snovi, kot so umetne snovi, keramika, les, guma
in kamen. Upostevajte, da na merilnem obmocju med napravo in povrsino ne
sme biti motecih snovi (para, plin, umazanija, steklo).

Pred prvo meritvijo povrsinske temperature na peci za zar priporo¢amo,

da prezgete t. i. patino. Nastali sloj mas¢obe se veze z litim Zelezom in
preprecuje, da bi se jedi na zaru sprijele. Pri meritvah na peci s $e ne prezgano
patino lahko pride do napacnih rezultatov.

Laser

Laser se uporablja za prikaz in
vizualizira mesto infrardece meritve.
Meritev temperature poteka samo
na povrsini. Optimalno merilno
razdaljo za merilno tocko (12:1)
nastavite tako, da bo ta v celoti
znotraj merilnega objekta.

A Prikaz min./maks.

Med tekoco meritvijo si lahko
ogledate vrednost MIN ali MAX.
S pritiskom tipke MIN/MAX lahko
preklapljate med vrednostma.




ThermoSpot

Tehnicni podatki (Tehni¢ne spremembe pridrzane. Rev2 1W26)

Merska velikost

Infrardeca temperatura

Funkcije

Min / Max / Hold

Merilno obmocje
infrardece temperature

-40°C ... 400°C

Natan¢nost
infrardece temperature

+2°C +0,1°C / stopinja (-40°C ... 0°C)
+2°Cali +2% (0°C ... 400°C),
velja veja vrednost

Valovna dolzina laserja

650 nm

Razred laserja

2/< 1 mW (EN 60825-1:2014/AC:2017)

Stopnja emisij

Fiksno, 0,95

Optika

12:1 (12 m merska razdalja :
1 m merilna tocka)

Samod. izklop

po 30 sekundah

Delovni pogoji

0°C...40°C, Zra¢na vlaznost najv. 80% RV, ne
kondenzira, Delovna visina najv. 2000 m
nadmorske visine

Pogoji skladisc¢enja

-10°C...60°C, Zrac¢na vlaznost
najv. 80% RV, ne kondenzira

Elektri¢no napajanje

1x 9V 6LR61 (9-V blok)

Cas delovanja

Pribl. 35 ur

Dimenzije (5 x V x G)

95x 132 x 37 mm

Teza

144 g (z baterijami)

EU-dolo¢ila in odstranjevanje med odpadke C €
Naprava ustreza vsem potrebnim standardom za prosto

prodajo blaga v EU.

Ta izdelek je elektronska naprava in jo je treba zbirati in cCA
odstraniti lo¢eno v skladu z evropsko Direktivo za

odpadno elektronsko in elektri¢no opremo. E
Nadaljnje varnostne in dodatne napotke najdete pod: —

http://laserliner.com/info?an=AJB ﬁ
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Olvassa el a kezelési utmutatét, a mellékelt , Garanciara vonatkozo

és kiegészitd utmutatasok” flizetet, valamint a jelen utmutaté végén
talalhaté internetes link alatti aktualis informacidkat és Gtmutatasokat.
Kovesse az abban foglalt utasitdsokat. A jelen dokumentéciét meg kell
Orizni, és a lézeres késziilék tovabbadasakor mellékelni kell az eszk6zhoz.

Funkcié / Hasznalat

A ThermoSpot érintés nélkili infravérés hdmérsékletmérd készilék integralt
lézerrel. Az elektromdagneses energia mennyiségének az infravoros hulldmhossz-
tartomanyban valé mérésével és értékelésével lehetségessé valik a fellletek
érintés nélkali hdmérsékletmérése.

Altalanos biztonsagi Gtmutatasok

— A késziléket kizarélag a rendeltetési célnak megfelelGen, a specifikaciokon
beltl hasznalja.

— A mérokészilékek és tartozékok nem gyermekeknek valé jatékok.
Gyermekek altal el nem érhetd helyen tarolando.

— A késziléket tilos atalakitani vagy modositani. llyen esetben érvényét veszti
az engedély és a biztonsagi specifikacio.

— Ne tegye ki a késziléket mechanikus terhelésnek, szélséséges hémérsékletnek,
nedvességnek vagy erds razkddasnak.

— Nem szabad hasznalni a miszert, ha egy vagy tébb funkciéja nem mukédik,
vagy ha az elem gyenge.

— Kérjuk, hogy a készulék szakszer( hasznalata érdekében vegye figyelembe
a helyi, ill. nemzeti hatésagok éltal hozott biztonsagi 6vintézkedéseket.

Biztonsagi utasitasok
2-es osztalyu lézerek hasznalata

.Lézersugarzas!
Ne nézzen a sugarbal!
2. osztalyu lézer
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014/AC:2017




ThermoSpot

— Figyelem: Ne nézzen a kézvetlen vagy a visszaver6do sugarba.

— Ne irdnyitsa a lézersugarat személyekre.

— Ha 2. osztalyu lézer éri a szemet, tudatosan be kell csukni és azonnal el kell
mozditani a fejet a sugar Utjabol.

— Soha ne nézzen a lézersugarba vagy a visszavert sugarakba optikai
eszkodzokkel (nagyito, mikroszkop, taveso stb.).

— Ne hasznélja a lézert szemmagassagban (1,40 ... 1,90 m).

— A lézer berendezést tilos manipulalni (modositasokat végezni rajta).

Biztonsagi utasitasok
Tudnivaldk az elektromagneses sugarzasrol

— A mérémiszer megfelel a 2014/30/EU sz. EMC-iranyelv eletromagneses
Bsszeférhetdségre vonatkozd eldirdsainak és hatarértékeinek.

— A pl. kérhazakban, reptilégépeken, benzinkutakon vagy szivritmusszabalyo-
z6val rendelkez6 személyek kdzelében térténd hasznalatra vonatkozo helyi
korlatozasokat be kell tartani. Fennall a lehetGség, hogy a sugarzés az
elektronikus készulékeket veszélyesen befolyasolja vagy zavarja, ill. a készulékek
vannak hasonlé hatdssal a lézerre.

- Magasfesziiltség kozelében, vagy eros valtakozd magneses térben torténo
hasznélatnal a mérési pontossag valtozhat.

Karbantartasi és apolasi utmutatoé

Tisztitson meg minden komponenst enyhén nedves kendovel, és kertilje

a tisztitd-, surolo- és olddszerek hasznélatat. Hosszabb térolas eldtt tavolitsa
el az elemet/elemeket. A késziléket tiszta, szaraz

helyen tarolja.

Kalibralas
A mérdmuszert rendszeresen kell kalibralni és ellendrizni a mérési eredmények
pontossaganak biztositasara. 1 éves kalibralasi idokdzoket javasolunk.
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Kl Az elem behelyezése

Nyissa fel az elemtartd rekesz fedelét, és helyezze be az elemet a telepitési
jeldlések szerint. Ennek soran tgyeljen a helyes polaritasra.

Lasery;
reamliner

Laseyy;
merliner

(i

F1 ON/OFF

A készulék 30 masodperc utan automatikusan kikapcsol.
A keészilék ezt kdvetd Ujboli bekapcsolasahoz nyomja meg
Ujbdl a gombot.

Laserling,
HeAmgr T
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a Hold (tartas) funkcié

b Elemek allapota

¢ Mért érték kijelzé

d MIN- vagy MAX-érték
a mérés kdzben

e Lézersugar bekapcsolas

f Mértékegység °C

Liserip,
i

Lasevlin?’
Lo

g MIN/MAX atkapcsolas
h Lézerkilépés
i BE/mérés

E Folyamatos mérés / Hold

Folyamatos mérés végzésére
aktivalja a lézert (lasd az abrat)
és tartsa nyomva a gombot.

Amint eléri a céllézer a kivant
méréhelyet, engedje el a gombot.
A mért értéket megtartja.




Utmutaté a mérémiivelethez

Az infravorés homeérsékletmérd miszer kulonbozo fellletek és anyagok
homeérsékletét méri. A beépitett érzékeld mérdfej veszi az infravords
sugarzast, amelyet a testek anyagspecifikusan bocsatanak ki. A kisugarzas
fokat a kibocsatasi fok hatarozza meg (0-1). A miszer 0,95 kibocsatasi
fokra van beallitva, ami megfelel a legtébb szerves anyagnak, valamint
mUanyagnak, keramianak, fanak, guminak, kézetnek. Figyelien ra, hogy a
mszer és a felulet kozotti mértertlet zavard hatéstdl (goz, géz, szennyezddés,
Uveg) mentes legyen.

Grillsiton végzett elso feluleti homérsékletmérés elott ajanlott beégetni az
Ggynevezett patinat. A keletkezo zsirréteg dsszekapcsolddik az ontéttvassal,
és megakadalyozza a grillezett étel letapadasat. Az olyan sitokén végzett
mérések esetén, melyek még nem rendelkeznek beégett patinaval, hibas
eredmények szilethetnek.

Laser

A lézer a beirdnyozasra szolgal és
vizualizélja az infravéroés mérés
helyét. A homérsékletet csak

a feltleten méri. Allitsa be az
optimalis mérétavolsagot a
mér&folthoz (12:1) ugy, hogy a
folt teljesen a mérGobjektumon
belll legyen.

1 Min./max. érték kijelzés

Egy folyamatos mérésen belul megjelenit-
het6 a MIN- vagy MAX-érték. A MIN/MAX i el
gomb lenyomasaval lehet atvaltani a két :

érték kozott.
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Miiszaki adatok (A mUszaki modositasok joga fenntartva. Rev21W26)

Mérési mennyiség

Infravorés homérséklet

Funkciék

Min / Max / Hold (tartas)

Infravorés hémérséklet
mérési tartomany

-40°C ... 400°C

Infravorés hémérséklet
pontossag

+2°C +0,1°C / fok (-40°C ... 0°C)
+ 2°C vagy = 2% (0°C ... 400°C),
a magasabb érték érvényes

Lézer hullamhossz

650 nm

Lézer osztaly

2 /<1 mW (EN 60825-1:2014/AC:2017)

Kibocsatasi fok

fix, 0,95

Optika

12:1 (12 m mérétavolsag : 1 m mérfolt)

Autom. lekapcsolas

30 masodperc utan

MUkaodési feltételek

0°C...40°C, levegt paratartalom

max. 80% rH, nem kondenzalodo,
munkavégzési magassag max. 2000 m
kozéptengerszint felett

Tarolasi feltételek

-10°C...60°C, levegd paratartalom
max. 80% rH, nem kondenzalédd

Aramellatas

1x9V 6LR61 (9 V-0s blokkelem)

Uzemelési id6

Kb. 35 dra

Méretek (sz x ma x mé)

95x 132 x 37 mm

suly

144 g (elemmel)

EU-rendeletek és artalmatlanitas

A készulék megfelel az EU-n bellli szabad forgalmazasra
vonatkozé minden szlikséges szabvanynak.

Ez a termék egy elektromos késziilék és az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl szolé eurdpai
iranyelv szerint szelektiven kell gyUjteni és artalmatlanitani.
Tovabbi biztonsagi és kiegészité utmutatasok:
http://laserliner.com/info?an=AJB

LR A
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Kompletne si precitajte ndvod na pouzitie, prilozeny zosit, Zaruka a
dodato¢né upozornenia”, ako aj aktualne informacie a upozornenia
na internetovom odkaze na konci tohto nédvodu. DodrZiavajte pokyny
uvedené v tychto podkladoch. Tieto podklady si uschovajte a pri
postupeni laserového zariadenia dalsim osobam ich odovzdajte spolu
so zariadenim.

Funkcia / Pouzitie

ThermoSpot je bezdotykovy infracerveny pristroj na meranie teploty

s integrovanym laserom. Meranim a vyhodnotenim mnoZzstva elektromagne-
tickej energie v rozsahu infracervenych vinovych dizok sa umoziuje optické
meranie teploty povrchu.

Vseobecné bezpecnostné pokyny

— Pristroj pouzivajte vylu¢ne v stlade s U¢elom pouzitia v rdmci Specifikacif.

— Meracie pristroje a ich prislusenstvo nie su hracky. Uschovajte mimo dosahu deti.

— Na pristroji nie je povolené vykonavat ziadne Upravy alebo zmeny, tieto
by znamenali zanik osvedcenia vydaného pre tento pristroj a zanik
bezpecnostnej Specifikacie.

— Pristroj nevystavujte mechanickému zatazeniu, enormnym teplotam, vlhkosti
alebo silnym vibraciam.

— Pristroj nesmiete pouZivat, ak vypadne jedna alebo viaceré funkcie alebo je
slabé nabitie batérie.

— Zohladnite bezpecnostné opatrenia lokalnych, resp. narodnych tradov pre
odborne spravne pouZzivanie pristroja.

Bezpecnostné upozornenia
Zaobchadzanie s lasermi triedy 2

Laserové ziarenie!
Nepozerajte sa do luca.
Laser triedy 2
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014/AC:2017
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— Pozor: Nepozerajte sa do priameho alebo odrazeného lUca.

— Laserovy lG¢ nesmerujte na osoby.

— Ak laserové Ziarenie triedy 2 zasiahne o¢i, o¢i vedome zatvorte a hlavu
okamzite odklofite zo smeru lUca.

— Laserovy lu¢ alebo odrazy nikdy nepozorujte pomocou optickych pristrojov
(lupa, mikroskop, dalekohlad, ...).

— Laser nepouzivajte vo vyske oci (1,40 ... 1,90 m).

— Manipulacie (zmeny) na laserovom zariadeni st nepripustné.

Bezpecnostné upozornenia

Zaobchadzanie s elektromagnetickym ziarenim

— Meraci pristroj dodrziava predpisy a hrani¢né hodnoty pre elektromagneticku
kompatibilitu podla smernice EMC 2014/30/EU.

— Miestne prevadzkové obmedzenia, napr. v nemocniciach, lietadlach, na
Cerpacich staniciach alebo v blizkosti 0séb s kardiostimuldtorom sa musia
dodrziavat. Existuje tu moznost nebezpecného vplyvu alebo rusenia
elektronickych pristrojov a elektronickymi pristrojmi.

— Presnost merania mdze byt ovplyvnené pri pouziti pristroja v blizkosti
vysokého napétia alebo striedavych elektromagnetickych poli.

Pokyny pre udrzbu a starostlivost

Vycistite vietky sucasti mierne navlh¢enou handrou a vyhnite sa pouZitiu
Cistiacich, abrazivnych prostriedkov a rozpustadiel. Pred dlhsim uskladnenim
vyberte von batériu/batérie. Pristroj skladujte na ¢istom, suchom mieste.

Kalibracia

Meraci pristroj musi byt pravidelne kalibrovany a kontrolovany, aby bola
zabezpecena presnost nameranych vysledkov. Ako interval kalibracie
odporuc¢ame jeden rok.
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Kl vstavljanje baterije

Odprite predal za baterije in baterijo vstavite skladno s simboli
za namestitev. Pri tem bodite pozorni na pravilno polarnost.

Laserjj,
Teeiner

(i

Laseyj;
YNEnMnh""Er

F1 ON/OFF

Zariadenie sa vypne automaticky cca po 30 sekundach.
Pre opatovné zapnutie zariadenia znova stlacte tlacidlo.




ThermoSpot

Funkcia Hold
Stav batérie

o N T

Hodnota MIN alebo MAX
pocas merania

Laserovy lU¢ zapnuty

f Meracia jednotka

(0]

Ukazovatel nameranych hodnot

Lasevlin?’
Lo

g Prepinanie MIN / MAX
h Vystup lasera
i ON/meranie

E Trvalé meranie / Hold

Na permanentné meranie
aktivujte laser (pozri obrazok)
a tlacidlo podrzte stlacené.

Hned' po oznaceni miesta
merania pomocou zameriavacieho
lasera tlacidlo pustite. Namerana
hodnota ostane zachovana.




Upozornenia k postupu merania

Tento infraCerveny teplomer meracieho pristroja meria teplotu réznych
povrchov a materidlov. Integrovana snimacia meracia hlava prijima infracervené
Ziarenie, ktoré vydava kazdé teleso podla materidlu, z ktorého je vyrobené.
Stupen Ziarenia sa urcuje emisivitou (0 — 1). Zariadenie je nastavené na
emisivitu 0,95, ktord zodpoveda emisivite vacsiny organickych latok, plastov,
keramiky, gumy a hornin. Dbajte na to, aby sa v meracej oblasti medzi
pristrojom a povrchom nenachadzali ziadne iné rusivé latky (para, plyn,
necistoty, sklo).

Pred prvym meranim povrchovej teploty grilovacej pece odportcame vypdlenie
takzvanej patiny. Vrstva tuku, ktora tymto vznikne, sa spoji s liatinou a zabrani
prilepovaniu grilovanych surovin. Pri merani teploty povrchu peci, ktoré este
nemaju vypalenu patinu, mézu byt dosiahnuté vysledky skreslené.

Laser

Laser slGZi na zameranie a oznacenie
miesta infracerveného merania.
Meranie teploty sa vykondva len na
povrchu.Optimélnu vzdialenost pre
meraci bod (12:1) nastavte tak, aby
bol Uplne vo vnutri meraného objektu.

1 Ukazovatel min./ max.

Pocas prebiehajuceho merania mozno
zobrazit hodnotu MIN alebo MAX.
Stlacenim tlacidla MIN / MAX sa prepina
medzi oboma hodnotami.

2 GO
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Technické udaje (Technické zmeny vyhradené. Rev21W26)

Namerané veli¢ina

Infracervena teplota

Funkcie

Min / Max / Hold

Rozsah merania
infracervena teplota

-40°C ... 400°C

Presnost
infracervené teploty

+ 2°C + 0,1°C / stupriov (-40°C ... 0°C)
+ 2°C alebo + 2% (0°C ... 400°C),
plati va¢sia hodnota

VInova dizka lasera

650 nm

Laserova trieda

2/< 1 mW (EN 60825-1:2014/AC:2017)

Emisivita

Pevne, 0,95

Optika

12:1 (12 m meracia vzdialenost :
1m meraci bod)

Autom. vypnutie

Po 30 sekundach

Pracovné podmienky

0°C...40°C, Vlhkost vzduchu max. 80% rH,

bez kondenzacie, Pracovna vyska
max. 2000 m nad morom (m n. m.)

Podmienky skladovania

-10°C...60°C, VIhkost vzduchu
max. 80% rH, bez kondenzacie

Napajanie pradom

1x 9V 6LR61 (9 V blok)

Zivotnost

Cca 35 hod.

Rozmery (5 x V x H)

95x 132 x 37 mm

Hmotnost

144 g (vratane batérii)

Ustanovenie EU a likvidacia

Pristroj spifia vietky potrebné normy pre volny pohyb

tovaru v rdmci EU.

Tento vyrobok je elektrické zariadenie a musf byt separatne
zhromazdovany a likvidovany v stlade s eurépskou smerni-
cou o odpade z elektrickych a elektronickych zariadent.
Dalsie pokyny k bezpec¢nosti a doplnkové pokyny

najdete na: http://laserliner.com/info?an=AJB

UK
CA
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U potpunosti procitajte upute za uporabu i prilozenu brosuru ,Jamstvo i
dodatne napomene” kao i najnovije informacije na internetskoj poveznici
navedenoj na kraju ovih uputa. Slijedite upute koje se u njima nalaze.
Ovaj dokument se mora ¢uvati na sigurnom mijestu i proslijediti dalje
zajedno s laserskim uredajem.

Funkcija / Primjena

ThermoSpot je beskontaktni infracrveni uredaj za mjerenje temperature
s integriranim laserom. Mjerenjem i analizom koli¢ine elektromagnetske
energije u infracrvenom valnom podrucju omogucava se beskontaktno
mjerenje temperature povrsina.

Opce sigurnosne upute

— Uredaj se smije koristiti samo u skladu s namjenom i unutar opsega specifikacija.

— Mijerni alati i pribor nisu igracke. Drzati ih podalje od dohvata djece.

— Preinake ili izmjene na uredaju nisu dopustene jer ¢e se time ponistiti
odobrenje i sigurnosne specifikacije.

— Ne izlagati uredaj mehanickim naprezanjima, ekstremnim
temperaturama, vlazi ili snaznim vibracijama.

— Uredaj se mora prestati koristiti ako jedna ili vise njegovih funkcija otkaze ili
ako je baterija slaba.

— Obvezno postivati sigurnosne propise koje su odredile lokalne i nacionalne
vlasti s obzirom na ispravno i pravilno koristenje uredaja.

Sigurnosne upute
Koristenje lasera klase 2

Lasersko zracenje! Laserski izlaz
Ne gledati u lasersku zraku!
Laser klase 2
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014/AC:2017
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— Pozor: Ne gledati izravnu ili reflektiranu zraku.

— Ne usmjeravati laserski snop prema osobama.

— Ako su oci osobe izloZzene laserskom zracenju klase 2, treba odmah zatvoriti
o¢i i odmaknuti se od snopa.

— Ni pod kojim uvjetima se opticki instrumenti (povecalo, mikroskop,
dalekozor) ne smiju koristiti za gledanje u lasersku zraku ili njezin odraz.

— Ne koristiti laser u razini ociju (1,40 ... 1,90 m)

— Zabranjene su preinake (promjene) laserskog uredaja.

Sigurnosne upute

Suocavanje s elektromagnetnim zracenjem

— Mijerni uredaj ispunjava propise o elektromagnetnoj kompatibilnosti i
ogranicenja sukladno EMC direktivi 2014/30/EU.

— Mogu se primijeniti lokalna ogranic¢enja pri radu — npr. u bolnicama,
zrakoplovima, benzinskim crpkama ili u blizini ljudi s elektrostimulatorom
srca. Elektronicki uredaji mogu potencijalno uzrokovati opasnost ili smetnje
ili biti izlozeni opasnostima ili smetnjama

— Rad u blizini visokog napona ili jakih elektromagnetskih izmjeni¢nih polja
moze negativno utjecati na to¢nost mjerenja.

Informacije o cis¢enju i odrzavanju
Sve komponente cistiti viaznom krpom i ne koristiti nikakva sredstva za

Ciscenje, abrazivna sredstva ni otapala. Prije duljeg skladistenja izvaditi bateriju
(baterije). Skladistiti uredaj na ¢istom i suhom mijestu.

Kalibracija

Mijerni instrument je potrebno redovito kalibrirati i testirati da se osigura
to¢nost rezultata mjerenja. Preporucujemo obaviti kalibraciju jednom godisnje.

@R 45
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Kl Umetanje baterija

Otvoriti pretinac za bateriju i umetnuti baterije sukladno simbolima.
Paziti na ispravan polaritet.

Laserjj,
Teeiner

(i

Lasery;
werliner

H Ukljuceno/Isklju¢eno

Uredaj se automatski iskljucuje nakon 30 sekundi. Za ponovno
ukljucivanje uredaja nakon toga ponovno pritisnite tipku.

Laserling,
HERMGSEG
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Funkcija HOLD

Status baterije

Prikaz izmjerene vrijednosti
MIN. ili MAKS. vrijednost
tijekom mjerenja

Laserski snop ukljucen

f Mijerenje °C

QN T

(0]

g Prebacivanje MIN./MAKS.
h |zlaz lasera
i UKL./ Mijerenje

E Kontinuirano mjerenje / Hold
Za kontinuirano mjerenje aktivirati
laser (vidi sliku) i drzati pritisnut
gumb.

Otpustiti gumb ¢im ciljnik
lasera pronade mjerno mjesto.
Izmjerena vrijednost se zadrzava.




Napomena o mjernom postupku

Ovaj infracrveni temperaturni instrument detektira temperaturu razli¢itih
povrsina i materijala. Ugradena senzorska glava detektira infracrvene zrake
koje emitira svaki objekt i koje su specifi¢ne za svaki materijal. Koli¢ina ovih
emisija odreduje se koeficijentom emisije materijala (0...1). Ovaj instrument
je tvornicki podesen na koeficijent emisije 0,95 koji je primjenjiv za vecinu
organskih materijala, kao i plastiku, keramiku, drvo, gumu i kamen. Uvijek
provijeriti da je prostor izmedu instrumenta i mjerene podloge ¢ist, da nema
smetnji (pare, plina, onecis¢enja, stakla).

Prije prvog mjerenja temperature povriine na nekom rostilju preporucuje se
zapedi tzv. patinu. Nastali sloj masnoce povezuje se s lijevanim Zeljezom i
sprecava zagorijevanje namirnica koje se rostiljaju. Kod mjerenja na rostilju bez
zapecene patine moze do¢i do pogresnih rezultata.

Laserski krug

Laserski krug je sredstvo za ciljanje da
se uoci lokacija infracrvenog mjerenja.
Mjerenje temperature odvija se samo
na povrsini. Namjestite optimalnu
mjernu udaljenost za mjerni segment
(12:1) tako da se on u potpunosti
nalazi unutar mjernog objekta.

A Prikaz Min./Maks.

Unutar kontinuiranog mjerenja moze

se prikazati MIN. ili MAX. vrijednost.
Pritiskom na tipku MIN./MAKS. prebacuje
se izmedu ove dvije vrijednosti.




ThermoSpot

Tehnicki podaci (Zadrzavamo pravo tehnickih izmjena. Rev2 1W26)

Mijerna veli¢ina

Infracrvena temperatura

Funkcije

Min. / Maks. / Drzanje

Mijerno podrucje
infracrvene temperature

-40°C ... 400°C

Tocnost
infracrvene temperature

+2°C + 0,1°C / stupanj (-40°C ... 0°C)
+2°Cili £ 2% (0°C ... 400°C),
vrijedi veca vrijednost

Valna duljina lasera

650 nm

Vrsta lasera

2/< 1 mW (EN 60825-1:2014/AC:2017)

Koeficijent emisije

Fiksno, 0,95

Optika

12:1
(12 m udaljenost : 1 m izmjerena tocka)

Autom. iskljucivanje

nakon 30 sekundi

Radni uvjeti

0°C ... 40°C, maks. vlaga 80% rH,
bez kondenzacije, maks. nadmorska
visina pri radu 2000 m

Uvjeti skladistenja

-10°C ... 60°C, maks. vlaga 80% rH,
bez kondenzacije

Napajanje

1 x 9V 6LR61 (9-V-blok)

Trajanje rada

oko 35 sati

Dimenzije (5 x V x D)

95x 132 x 37 mm

Masa

144 g (ukljucujuci baterije)

EU smjernice i zbrinjavanje otpada
Uredaj ispunjava sve potrebne standarde za slobodno

kretanje robe unutar EU.

Ovaj proizvod je elektri¢ni uredaj i mora se prikupiti
odvojeno za zbrinjavanje prema Europskoj direktivi

o otpadu iz elektri¢ne i elektronictke opreme.

Daljnje sigurnosne i dodatne napomene nalaze se na:
http://laserliner.com/info?an=AJB

UK
CA
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SERVICE

Umarex GmbH & Co. KG

— Laserliner —

M®ohnestraBe 149, 59755 Arnsberg, Germany
Tel.: +49 2932 638-300, Fax: +49 2932 638-333
info@laserliner.com
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